J.C. Hgjensgdrd, fodt 1913 i Saltum, er pens. overkirurg;
gennem mange dr har han veeret meddeler til Jysk Ordbog, og
han har 1987 udgivet Saltum-dialektens Bgjningssystemer

Jens Chr. Hgjensgard:
En ny og sgrgelig vise pa vendelbomal

(gendigtning af Bellman: Sé lunka vi s& smaningom)

No luntjer A sa smat astae

fra altj jeet wrgwl & skaejeritj,

far no wel A ha row & fra

— met lyw @ sna’t fabitj.

A tot tit, at lywe ku weer hat,

men sa tow A ma en bette swat

— tow ma j&n, tow ma tow, kaski trej heller flier,
sa tentj A intj si m@j pa lywe mier.

Men hwes A ga me te & tenk

— sant lissa stel a intj for hat —

sd wel A s&j jer uen a blenk,

at lywe, det & gat.

Mz ka fa en dram a kaski tow,

som ma skgller nier i fre a row

— bare tow heller trej heller fier, kaski fem
(men s ma ajer da ndk bar ma hjem).

A tenker, Dgjen ma wa ho’r

4 intj sd n@m 4 acceptier,

sa derfor tar A tit en tor

— da&j halder A dernier.

A hwes intj, at de & nik mz jan,

sd ka A da ta ma nak en jen

— ta ma je&n, ta ma® tow, ta me trej, ta ma flier —
sa tenker A nak intj pa Dgjen mier.

(Lydskriften er et kompromis mellem A. Espegaards lydskrift
i Vendsysselsk Ordbog og almindelig dansk ortografi)



